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Der Lichrjong.

L

SN

»lch duhn der Jong hii an et Werk,
Hi es gesonk, ouch gruss #n stirk
An leiist dn schrieft wie Wasser,

Gang noh der Lichrer, breng 'ne Gross
. b & °
An sag, dat du nu werke moss
An doch dich schonn bedanke.*

Su saht de Modder, — dn ’'ne Keil,
’Ne Schotzel golt sei for der Cheil,
Hi sau nu Schriener weide,

Drop kohm hié en de vezeng Dag
Als Liehrjong bei der Meiister Krag
An blif Meddags do eisse.

Net op 'ne Wenkel, a gen Dosch,
Do siget hd dn werket fresch
Met Metz, Furschett #n Liiffel.

Der Meister, dem dat Deng messfeil,
Sitt des Meddags ens an der Cheil:
,oag, dog get heusch met Schaave,
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Hei schaavs de forsch met Og en Zank.
Mirr bovve a gen Hubbelbank,
Do gihs de Tiite drichne.

Drop sitt der Jong en enge Lach:

,sEt Hubble durt der ganzen Dag,
Et Schaave zeng Meniitte“"




Der Halfe dn singe Sohn.

YA YAYS

"Ne fette Halfen us et Lindche,
De selfs niing Schule hott studirt,

Braht singe Sohn, en ahdig Fintche,
Noh Oche, dat hii wod geliehrt,

Der beiste Keil, et Sondesboxche,
'Ne neue Plack &n ouch neu Schong
Drug hd, mirr nett et beiste Riksche,
Weil dat et a ze schmiesse fong.

Der eschte Gang, de sei nu doge,
Wor op en Augestinger an;
Se resse a gen Schell in froge:
»E8’t, datt me Hiihre spreiche kann?® —

sJawohl| ¢ — siitt hon gliech der Portier
An wiesst hin e gen Klass,

Hei soge sei 'ne Jong of vier
Va Schweiiss #n Angs klatschnass,

»goie wiinschen auch wol diesen Knaben
Hier aufgenommen, guter Mann? —

Sein Zeugniss muss ich vorerst haben
Und sehen, was er wirklich kann.“*

,Met Rechne, Schrieve #n met Leise,
Han ich der Jong selfs straplezirt,
8




34

Ouch en 't Latin hom ongerwiise,
Hi hat at amo dcklinirt.

Franziisesch kann hi for et Froge,
Hii sengt, dls wie en Destelsfenk,
Noch alle Liih, dic hom miirr soge,
Die hielten 'm for # Hihrekenk,

»+,Nun gut, mein Freund, wir wollen sehen,
Wie weit gekommen ist der Knab’
Sie konnen unterdessen gehen
Und machen Ihre Sachen ab.

‘Wie heisst du, Sohnchen? — Nun? ichfragel*“*
Fong gliech der Herr Professer an,

,Dat kann ich accurat iich sage,

Grad vetzeng Johr nun 6m Zent Jahn,“

nn

Und dein Geburtsort? — sei nicht bange !
,En ose Gahde henger 't Hus,

Wo sins 'ne Rusestruch gestange,

Do grafet Brisels Nell mich us.*

”n

Der Hiihr leiss hom nun deklinire
Latinsche en franziische Woht,
Dann kom de Reih an ’t Conjugire

An an et Froge van ed Ed.

Durch welche Linder fliesst die Donau? ¢ ¢ —
Sag mirr: dorch Bade, Wirtemberg! —

2N
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Su wispelt hom 'ne Jong heusch zan —
Drop réft hii gliech: ,Dirch Badeherg!““—

Gau wore sei met der Leife fehdig,

Hi schnuffet Lei hon biinklich koht,
Dann sei baschlosse all'’ mol gnidig

Dat hé der Beistevadder e fSexta wobt.
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De Reis” ohne Iserbahn.

NN
'Ne Mann, di met de Iserbahn
Noh Eupe fahre wau,
Giht an de Kass iin frogt do an,
Wat dat wal koste sau:
wZwei Franken bis nach Herbesthal.®
Der Mann de denkt: Mirr jo, wat Kal,
nwliwelf Grosche, Iihr, da fahr ich met 4% —
»Ach, Freund, geht auf die Seit“
'Ne Passagier 1oft: Astenet!
'Ne Ang're Rohenheid!
Pour Litge! , Satt, Hihr, ich mag“*“ ..., Zuriick |
Pour Verviers! — en Kaht noh Liick!
»ySatt, Hihr, ich mag de drozeng voll“ ¢
A ticket for Brussels]
ppoatt, hiirt thr? “4 —  Fort Kerl, ist er toll]
Es ist vorbei, da schellt's,“
nyDa deilt der Stoss, sons moss ich goh“¢
»Zum Kuckuck geht!“ — _ Tch blief net stoh.“*

Et schellt noch ens, der Mann de giiht
An kickt sich net mieh om;
Der Schaffner troht, der Wage floht,
Du driehnt hii sich erém:
pyHa! hal for drizeng set iihr drom,
Ja floht @hr wérr, ich komm net om!“*
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De Plisirreis.

A Biirche, wovondann hii wor,
Dat han ich net vernomme,
Genog, wat ich verzell es wohr,
Di hot sich virgenomine,

En Reis ze mache noh gen Stadt
Met singe Jong, di ommer saht:
»O0ch, wir ich ens en Oche.“

5y Hii,““ siitt et Miannche, ,,gihs de met;
Miirr vor ze profetire,
Denn, vol verzehre, wel ich net,
Moss du dich giit maskire ;
Diiht Kaffie, Weck in Piefteback,
’Ne bleiche Pott ouch en 'n: Sack
An offe dren — et Jongsche.

nyNu hau dich ste!l iin fang niis an,
Blief luter rohig lizge,
Du fihsch ouch inet de Iserbahn,
Miirr mmer, ommer schwigge.“*
An op en Schauer en der Sack
Drigt hi der Klenge Hacklepack
Met Geiche in met Kiimme,
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SnWie es et Jong? — Fiir send alleng,
Du kanns i Wolt nu spreiche. ““
,Hedss es et, Vahr, in e gen Beng
Fohl ich dat Pottche steiche;
QOuch stésst der Weck mich e gen Nick,
Der Diiker holt der ganze Sack,
Ich sihn net us gen Ogge.“

»yMirr Moth, Jong! ich sihn at de Bahn,
Ich hiir der Tingtang schelle,
Bau kiont de Dampfourneuss eran,
Nu schwigg mirr met verzelle,““
,0ch, Vahr, der Ohm, de giibt mich us!“
2 ySchwigg, Jong, do henge an et Hus
Beng ich der Sack get loser.“*

Der Mann konnt a #n setzt der Sack,
Wo Kest #in Kaste loge,
Holt sich en Kaht; sitt met e Pack
Nun ouch si Jongsche woge;
Der Klenge stucket op én nier;
Der Bur sitt: ,,Hihr giitt mich dat wier,
Ich hau dat Sicksche bei mich, ““

Et Minnche packt der Sack wier op;
,Vahr!¢ — _ Jong, wels du wal schwigge!““
,Ja, Vahr, ich fohl net mieh der Kopp,*
»pnlch sag dich, Jong, blief ligge!“* —
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Et schellt! &in Alles stckt noh Platseh,
Der Bur liuft ouch iin — Klabberdatsch!
Do litt hi met et Jongsche,

Der Jong keikt: uisch ! mirr ouch der Mann,
For dat me niis seu merke:
»ulrond, packt ens met dat Sicksche an,“*
Nu get dich dat e Werke;
Der Jong log en & Amelang
Met Stiick éin Stoss at onger'n Bank
An fubr isu noh Oche,

Op idmol muht va Stob in Dreck
Et drem Jongsche neste,
Der Vadder deut hom met der Steck
An wispelt heusch: ,,Jong less de |4
Miirr kohm hot hii dat Woht gesaht,
Verrohnt: Hitza! hitza! de Kaht,
An Alles muht es lache.

Der Schafiner hiiret ouch de Tun
An hau sich driich gehaue,
Mir vor de leiste Statiun,
Duh sitt hid an der Aue:
,Die Karten, Freund, fiir Sic und Sack!“
Der Bur wohd stief, éin e gen Nack
Hingt hom ouch at et Hotche,
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spvorom? wofér? wat? wi? wo? wie?%*
Bu frogt va Schreck et Minnche;
4Fiir jenen Knaben zahlen Siel%
Der Bur di maht & Pinnche,
An trockt da gau der Sack erus:
»yKomm, Jongsche, der Profit es us,
Do siss de at Stadt Ochel“* —
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De Dampfschefireis.

AA A

»Sag, Kloss, ich moss noh Kobelenz
An kenn net Weig noch Steig!®
., »Du diiths mich lache, leive Frenz,
Dat es net luter Weig,
Du fiesch hei met de Iserbahn
An kons 6m zeng e Kollen an,

Da giihs de langs der Rhin eraf
Noch at i zemlich Stick.
Su witt va hei bes op 'ne Grav,
Do litt en grusse Brock;
Doran i Scheff, fass an en Kett,
An litt gii do, dat wahts de git.

Mirr dvvel net lang ovverlaht,
Du nomms for henn #n z'réck
Noh Kobelenz en Reisckaht
An siocks en klenger Briek ;

Die wiest dich noh et Scheff erop,
En enge Grei, da bes de drop.”

wJa Kloss, wie sitt dat dvvel us,
Met Eisse #in met Drank ?¢
wySu Scheff, Frenz, es git wie en Hus,
Wo Alles bei der Hank,

§*




Heits du gir git, do es en Schell,
Da has de Alles op der Stell.“”

Der Frenz fuhr met de Iserbahn,
Stadt Oche e gen Rick,
An kom ouch got e Kollen an
An sog de grusse Brick;
Dog Alles, wie der Kloss gesaht,
An golt sich gliech en Reisekaht.

Et Scheff fuhr af e Rien iin Wenk,
An Alles suht Kajiitt,
De Hihre, Frauens #n de Kenk;
Der Frenz stong wie e Schiitt
Su moddersellig op't Verdeck
An dabt a Drank, a Fleisch in Weck.

Hi daht ouch an der Kloss sing Woht.
Daht ouch a Reiin in Wenk:
We mir die Schell, die Schell ens hit,
Dat es en Diikeschdenk.
Op imol hengt, wie an en Wipp,
En grusse Schell, fass an ’ne Stipp.

Hi riest nu dra en i Plisir,
De Schell geng af iin op,
An lanzem nohm et Scheff en Kier,
’Ne Scheffsjong kiihket: Stoooooop!
Mirr for der Frenz kom genge Drank,
Drom krig hi’t Seill wier e gen Hank.
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Hii schellt ting! ting! wal zwanzig mol,
An ohne Reverenz
Der Kapitin errop, wie doll,
An fengt mich do der Frenz;
»Zum Henker! Kerl, was will er hier?!* —
»nBriingt mich gefill'gs & Schéppche Bier|“ ¢
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De Mih!

AVAVAVL VS

'Ne Mann, de at iils klenge Jong
Met Schlag iin Sprenkgar fange jong,
Nun Lim sich kauchet, Gare flecket,
Ouch Flig’le iéin en Trass sich strecket:
Liebhaber wor, wie wal net Enge
E ganz Stadt Oche wor ze fenge;
Jong Griese hau, sichnbar in blenge,
Ouch Zisg're, Fenke an et Senge,
Bochfenke, die lang egestange
An spieder an ct Let gehange,

Wie grauve, rapple Zitterwieh,

Ouch Schwalgi, Fidau in noch mieh,
Gailgiische, Lerche, Torke, Mihle,
Ouch Ankle, Duble, Bloh iin Giihle;
Woht endlich meu der ganze Krom
An schlog hom quitt for klenke Schm.

Hi hielt sich miir de schinnste Miihl,
Peichschwatz wor die, der Beck goldgil,
Die song ouch net et Weldgesang,

Sei hau geliert wal mondelang:
Der Win es us, fiir zappe Bier,
Wi niis en hat, de kont wier wier!

Hi net alleng, ni ouch sing Frau
Hot dora hér Vermag
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Sei selver hong de Miihlekau

Erus wal jedder Dag,

An wii miirr op en Dresch muht goh,
Déi bliv ouch for de Voggel stoh.

'Ne rieche Hiihr, de dat vernomme,
Lieht glicch ens froge dorch der Kneht,
Of hii de Voggel wal verkiht,
Da weu héi hii hom hiire komme,
»Die Mihl?! — net for en Milliun|“
Siitt hi hom en der enschte Tun.
Der Ang're siitt: ,,Sett doch net giick,
Wie setzt der Voggel op en Riick,
Hi flastert sich de Fehren us“¥
»Ni, Frond, hii kont grad us de Mus;
Hiihrt miir ens, wie dat Dierche schliht —
»yGenog,““ siitt hom dorop der Kneht,
Ich frog miir for der auen Hilhr,
Ich wel se net, dii wosst et giir,
Da kiim e dese Nommedag — ¢
»Stell, Frond, dat wiir en anger Sach;
Satt miir, fiir soggen ons verstoh,
Wenn héi hém hiitt ens “hiire schloh,“
wplch sal et sage,““ siitt der Kneht,
»nonkt vier, da send fiir hei“* — en giiht,

»Jong,“ roft der Mann, nu lauf ens gau,
Hol Kenfsohm iin Beschiitte,
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Breng ouch giit Fleiisch met, dvvel zau,
Dann ouch noch zwei Besquitte.”

Et Jongsche leif bau, wie 'ne Honk,

Der beisste Sohm es jo e Pouk,

An ih verstreiche zeng Meniitte,

Brengt hii at Sohm iin ouch Beschiitte.
Dat wor i Quetsche iin #@ Rieve,

Miirr Alles for de Miihl ze drieve,

Met Waorrem woht et Dier gekillt

An hor der Stross bau zaugefrillt,

Nun gof der Mann sich an et flote:

Der Win es us fir zappe Bier;

De Miihl die schwiig, sei lieht hom tréte
Bau hell, bau heusch, bau huch, bau niers
Denn van dat Kille én dat Freisse

Hot nun de Miihl der Tun vergeisse.

,, Jeh driehn de Kiep dich 6m, du Prie,
Ich kwatsch dich wier gen Ld;
Ich trampel, triithn dich dud, du Vieh,
Da kriss de af de Géihd!“
Su flocket hii en engen Ohm;
Miirr denkt tich singe Schreek,
Die Miihl die krimpt sich eg’'ne Bohm,
Se tumm’let va gen Riick,
De Kau eraf, de Méhl erus
Da, wor en iin, zwei, drei,
Oggai! se hau de Pief at us,
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Van alle Killerei, —

Nu fong et Lamentire a,

Met Kriesch, Gehiill, Gebrsll —

,, Stell, Jong, ich kann en anger ha,
Lauf miir ens noh der NGIL”

Der Vadder sproch, der Jong de leif,
Der Jong de kom, de Modder reif:

s »nHi hat eng, wie de Au!

Miirr gau se e gen Kau!“¥ —

Der Klenge susst nu wier erus,
Miirr gliech kint hi eren:
» Der Hiihr steht, Vadder, vir gen Hus,
Der Kneht kont benge dren,
An wie ’ne Piel fliiggt us ’ne Bog,
Der Mann de Trapp erop,
Diiht, wie hii Hiibr dn Kneht mir sog,
Ganz heusch de Fenster op;
Liigt met der Monk sich dann derwier,
Bickt met der Kopp sich evvel nier
An fl5t, wat hi miirr flote kan,
Ouch met ne Tiireliir noch dran:
Der Win es us, fiir zappe Bier,
Wi niis en hat, de kont wier wier!

Der Hiihr stong do, ils wie verdaht,
,Se hant mich net beloge
Quch wud net lang mieh dvverlaht:
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,0ang, geff mirr wat se froge,“
Dat wor en Freud do eggen Hus,
An gliech kom ouch der Kneht erus,
Bes a gen Dor, der Mann, de Frau,
Et Jongsche met de Mihiekau.
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Der Docter dn der Bar.

Et es doch domm, dat op der Bur
Gé Mensch es krank ze krigge] —
Fehlt hon ouch giit, dat helt net Dur,
Se komm’' net an et Ligge:

Kamelle én git Flierecblomme
Dat weiid wie Schlat ere genomme,
An der Bur es beister.

Ganz angesch giiht et e gen Stads,
Do es noch brav ze schnuvve;
Wenn doh de Dohter Kopping hat,
Et Wiffge gen gau Huvve,

Gliech steht der Wage vir gen Dbr,
Der Docter maht 'ne Zervitor,
Schmiert op Latin de Ploster,

Su saht Herr Purgon, ose Held,
De Elsterogge blenget,
E frog're Zitt ouch zemlich Geld
Met Seiif éin Metz verdenget;
Miirr nun, ils huchgelichrde Mann,
Latin iin Huchdiitsch spreiche kann,
Zwor nun #n dann met Striefe,

4




Hi wor noch att en # Geross
Va wennig Geldverdenge,
Op dhmol schreit giit e gen Stross:
»Wohnt hei net Docter Denge?1“
nndawohl, jawohl!““ reif Herr Purgon,
»nGeht unten rechts in den Salon,
Ieh thue gleich erscheinen] ““

Sess Dufzend Bocher op en Dosch,
Ouch Zange, M

En Meisskahr Blomme usg’ne Bosch

etzer, Schiere,

An opgestopde Diere:

Maskiret schonn de Kollerei,

Der Bur, de daht, wat welt de hei,

Di sal dich doch net eisse.

Der Docter kom: . Was wiinschet Ihr?
Ach! Sie sind’s Meister Steffe! —
‘Was macht die Frau?““ —  Och iihre Schmier,
Di kann et gar net treffe,
Ich bloss iich git op iihr Latin,
Spreicbt Diitsch in da kurirt se fin,
Dat es os Bure leiver®

»pSchweig! Asinus !¢ —_ Wie? wat Morgeng !
Hii send et grad zwei Weiche,

Kriig sei en Brefchensfleisch of zeng,

Sess Duse for ze breiche.
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A Glas of acht, en Griill of niing,
Die bohmt e vezeng Tag ming Tring,
Sus, sus, — kann net kurire,

Drom maht de Rechnung mirr gau;
Miirr denkt, et wid hoss Posche. —

’

wy Wie Bauer? — und die kranke Frau?! 4% —

,Schrift, schrift iihr: Dahler — Grosche.“

»» Wohl, ich visirte dreizehn mal,

A zwanzig Groschen, macht die Zahl —

Acht Thaler fiinf und zwanzig.““
Verexkesirt, su rechne fiir

Hei op der Bur net, Aue,“

»»(leich, Kerl, verweiss ich ihm die Thiir 14¢

oDa krigt iihr ouch neu Maue!

Fonf Grosche send ze vil.* — , Ach, schweigt|

Die Summe ist, wie ich gezeigt,

Gerad acht Thaler zwanzig,
Zudem hat ihre Frau wol auch

An Tropfen, Pillen, Pflanzen

Fiir Thaler zweier im Verbrauch,

Macht also zehn im Ganzen, ““

Der Bur, de trock der Keil erop,

Der Dockter hielt de Hank att op

An satz der Brell ze zelle,

,Hier hab ich auch & Stock Kapier,

Es is was klein geschrive — ¢
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»nwas Flegel] — Ich verschulde Dir %*
Gerohne all mi Leiive)

Jo, dreizehn mol kom iich der Knehs
Afhole mit mein beisstes Pehd,

Der Dag miir zau neun Giilde,

Et Drenkgeld, Herr, licht ich noch us,
Ich denk de Kier # Quiitche,
Su konnt mich also noch erus
Wal for # Kohlefriitche.
Drom scheckt mich dat mir met de Mahd.% —
Mirr of der Bur et kriige hat,
Kann ich for fass net sage,
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Et Wiethshusscheld.

R ava%2"

Et Johr es got iin Alles diir,
Su derke minn’che Bure,
Et Kor, der Weiiss blieft e gen Schiir,
Nu kann der Ocher lure,
Bes dat de Friiht hor Geldche gelt
An ons da donkt, dat sei bau felt,

Su daht der Bur, wovan ich hei
A Stocksche wel verzelle ;
Hi wor ouch Wieth, dat saht der Mei,
Der Kloppel for ze schelle,
Et Geld gof hom ’ne noble Tun
An ouch sin Hus e nen Fazun.

Futt met der Mei, met Krepp #n Fubr,
Et Hus woht angestreiche,
Wiss, wie der Schnie, de Gahdemur,
An ih en Weich verstreiche,
Wor Alles wie & bure Beld,
Nu fehlet miir et Wiethshusscheld.

Drom geng der Halfe noh gen Stadt
Ne Mieler opzesicke;
Hi froget luhs #in driig éin platt
No Mieler, die net plicke;
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Bes endlich fong hi singe Mann
An bong met Hom e Protche an:

wHerr Mieler, ich hei gir & Scheld
For a min Hus ze hange,
Su Scheld, su Wiethshusscheld, su Beld,
Uhr hat mich doch verstange ;

Wat wiid dofsr nu wal bezahlt? ¢ —
298, Freund, was wird darauf gemalt?““
»Uhr molt dorop zwei Glaser Bier,

A wisst, i brungt, die schiimme,
Sess Kriig, 'ne stenge Pott of vier,
Die op dat Bier sich riimme;

Da molt iihr ouch Boutell'jens drei
Met Klore #n Anis derbei,

b

Ouch molt iihr noch ’ne Kaffipott

se,

En Zuckerdus, ‘ne Melespott,

An zeng geblommde Tas

Die all zesamme passe;
Vor molt iihr Schenk #n Kies iin Weck
An dann gett Wosch noch om ne Steck.“

#9983, bester Freund, wie kann ich dies?
So viel fasst nicht der Rahmen ;%“
Herr Mieler, oh! dat es noch niis,
Nu kommen iescht de Namen
Va mich, mi Vadder in ming Beiss,
Su kionnt der Stamm net e Vergeiss.
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Mir metze drop molt u]u i Pehd,
Et hischt bei mich im

Dorop lig ich der miihste Wehd — ¢
mpNichts mehr? |4 —  Niis mieh.“-— ,,, .0 Himmel !

Doch still] Wie wiinschen Sie das Pferd,
Dass es schoell lauft, steht oder fahri? ¢

Der Biir verbloft: ,Wat mengt der Hiihr
Met Fahre, Stohn of Laufen? — ¢
»nkiin Pferd, was stehf, das kostet mehr,
Was laufl ist eh’r zu kaufen“¢
»Da molt der Schommel e Gallop !
Sitt e Plisir der Bur hom drop.

Der Landmann giht. Der Mieler nohm
Nu Pensel iin Palette,
Mollt op et Scheld der ganze Krom,
Dat hong eniih wie Klette;
Mirr Alles Deck en Oblesfiry,
Et Pehd alleng met Wasserfirv.

Noh vezeng Dag kom nu der Kneht;
Gestellt wod si Verlange
Hi kriig et Scheld; wie sich verstiht
Woht dat gliech opgehange.
Dat wor en Freud, dat wor Plisir,
An Alles saht: wat nette Kliir!

Op dmol gutscht et us gen Luht,
De Kandle wohte Siefe;
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Dat drem Pehd! us jeder Pud
Do dtoppe wisse Striefe ;

De Mul die klivt at an en Tass,
Der Statz hengt op & Biergelas.

,Et Scheld eraf! nu noh gen Stadt!
Dem sal ich mole lichre!“
Su siitt der Bur én liuft ouch at
E Rohs in Resenire,
»Nu satt ens Mieler.” ... ,,,,Still, ein Wort!
Ich frage nur, ist’s Pferd schon fort?“* —

Hoclaufe es et om de Wett,
Ich hot dat wal verstange,
Uhr sett 'ne Kolbrur, wie me siitt,
De mich i agehange;
Nu molt miirr gau en anger Pehd,
Miirr molt mich & wat faster stdht.”
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Alles usgegange.

AV AV VAN

En au Mamsell, der ouch de Kass
Su langsam wor an’t Sterve,
Lieht sich en ganze au Karkass
An ouch # Kleidche firve,
De Rechenong braht hior ’ne Jong,
An wie gii Geldche kom, du jong
Der Fiirver endlich selver,

Hii sitt hor Brur at a gen Hus:
»Ich han i kleng Verlange,
Es iihr Masiir verlets errus? % —
»yGrad es se ’rusgegange.”
,Gefirvt Lot ich i sigge Kledd —-
»ypyDat es ouch usgegange.*“
wHii kiim mich grad de Dahler reiiht” —
»0eld? — es ganz usgegange.
»Ja Frond, et es nun Alles diir,
Et hat at lang gehange* —
wnD2 waht git; wirmt iich a ge Fir“" —
Dat wor ouch usgegange.
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